
6 CAVITY HANDGUN MOULDS - 35 CALIBER (0.358") 200GR FLAT
NOSE 6-CAVITY MOLD

The Lee 6 Cavity Handgun moulds are made for heavy duty volume
production. Moulds and blocks have steel bushings and alignment pins for
lasting pecision. Price includes a cam operated sprue plate to eliminate the
pounding common to ordinary moulds. The sprue plate is hard anodized and
held down with wave washers at each end. All Lee mould blocks are made
from aluminum because of its exceptional moulding qualities. All mould
cavities are CNC machined for unmatched roundness and size control. Does
not include handles.

Attributes

Name: 35 CALIBER (0.358") 200GR FLAT NOSE 6-CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032134
Mfr. No.: 90016
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): 200
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Cavities: -
Diameter (in): 0.358
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 330mm
UPC: 734307900168

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
6KavitätenHandgunMolds
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der 6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Molds nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Materialien und in Übereinstimmung mit den
Anweisungen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
mit den Molds arbeiten.
Achten Sie darauf, dass die Molds vor der Verwendung ordnungsgemäß montiert und gesichert sind.
Verwenden Sie keine beschädigten Molds, da dies zu Verletzungen oder unsicheren Produkten führen
kann.
Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit heißen Oberflächen oder Materialien.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen, um Stolperfallen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Molds:1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Molds vorhanden und unbeschädigt sind.
Montieren Sie die Molds gemäß der beiliegenden Anleitung.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Molds und stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen.

Verwendung der Molds:2.

Erhitzen Sie die Molds gemäß den empfohlenen Temperaturen.
Gießen Sie die Materialien vorsichtig in die Molds, um Überläufe zu vermeiden.
Lassen Sie das Material vollständig abkühlen, bevor Sie die Molds öffnen.
Reinigen Sie die Molds nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Problemen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit
des Produkts schnell handeln.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for Lee 6 Cavity
Handgun Moulds
Introduction
Thank you for choosing the Lee 6 Cavity Handgun Moulds. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the moulds. Your
safety is our priority.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the moulds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety goggles, when
handling hot materials.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid the accumulation of fumes.
Avoid using the moulds near flammable materials or in damp environments.
Do not exceed the recommended temperature limits when using the moulds.
Handle the moulds with care to avoid dropping or damaging them.
Be cautious of sharp edges and surfaces that may cause injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your work area is clean and organized.
Gather all necessary materials and tools, including the mould, a heat source, and any casting
materials.

Setting Up the Mould:2.

Place the mould on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the camoperated sprue plate is properly aligned and secured.

Heating the Mould:3.

Preheat the mould according to the specific requirements for the material you are using.
Use a thermometer to monitor the temperature for accuracy.

Casting:4.

Carefully pour the molten material into the mould cavities, avoiding overfilling.
Allow sufficient time for the material to cool and solidify.

Removing Casts:5.

Once cooled, gently open the mould and remove the cast items.



Inspect the casts for any defects or irregularities.

Cleaning and Maintenance:6.

Clean the mould after each use to prevent buildup of materials.
Store the mould in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the moulds in regular household waste if they are damaged or no longer usable. Check
for local recycling programs.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please consult the manufacturer's website or your local
distributor for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Pistola de 6 Cavidades Lee Precision 35
Caliber (0.358") 200gr Flat Nose
Introducción
Los moldes de pistola de 6 cavidades Lee Precision están diseñados para ofrecer una experiencia de moldeo
segura y eficiente. Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de
manera segura y responsable, cumpliendo con las directrices de la Regulación General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular el molde
y el material fundido.
Nunca dejes el molde desatendido mientras está caliente.
Mantén el molde fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Calor: El molde puede alcanzar temperaturas muy altas. Evita el contacto directo con la piel.
Materiales: Asegúrate de usar solo materiales de moldeo recomendados para evitar reacciones
peligrosas.
Montaje: Verifica que todos los componentes estén correctamente ensamblados antes de usar el molde.
Almacenamiento: Guarda el molde en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión y el deterioro.
Inspección: Revisa el molde regularmente en busca de daños o desgaste. No uses el molde si está
dañado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Limpia el área donde vas a trabajar.
Asegúrate de tener acceso a una fuente de energía adecuada si utilizas un horno o una fuente de
calor.

Montaje del Molde:2.

Coloca el molde en una superficie estable.
Asegúrate de que los pasadores de alineación estén en su lugar.

Calentamiento del Molde:3.

Precalienta el molde según las instrucciones del fabricante para el material que estés utilizando.
Utiliza un termómetro para verificar la temperatura.

Vertido del Material:4.

Usa la placa de vertido para verter el material fundido en el molde.



Evita el desbordamiento y el contacto con la piel.

Enfriamiento:5.

Deja que el molde se enfríe completamente antes de intentar desmoldar las piezas.
No apresures el proceso de enfriamiento.

Desmoldeo:6.

Una vez que el molde esté frío, retira las piezas con cuidado.
Inspecciona las piezas para asegurarte de que no haya defectos.

Instrucciones de Eliminación
Si el molde está dañado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales para la eliminación de metales.
No lo arrojes a la basura común. Consulta con centros de reciclaje locales para una eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información o si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que esta guía de seguridad es fundamental para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva
con los moldes de pistola de 6 cavidades Lee Precision. Sigue todas las instrucciones y directrices para disfrutar
de un proceso de moldeo exitoso.



Guide de Sécurité pour les Moules à Handgun à 6
Cavités Lee Precision 35 Caliber (0.358") 200gr
Flat Nose
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les moules à handgun à 6 cavités de Lee Precision. Ce document est
conçu pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie l'état du moule avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation.
Informetoi sur les risques potentiels liés à la manipulation de matériaux de moulage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Chauffage : Ne dépasse pas les températures recommandées lors du chauffage du moule pour éviter la
déformation ou d'autres dommages.
Manipulation : Utilise des gants résistants à la chaleur lors de la manipulation du moule chaud pour
prévenir les brûlures.
Ventilation : Assuretoi que l'espace de travail est bien ventilé pour éviter l'accumulation de vapeurs
nocives.
Stockage : Range le moule dans un endroit sec et frais, loin de l'humidité pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Assuretoi que le moule est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :2.

Préchauffe le moule selon les recommandations du fabricant.
Verse le matériau de moulage dans le moule en utilisant un dispositif approprié pour éviter les
éclaboussures.
Laisse le moule refroidir complètement avant de démouler les pièces.
Inspecte chaque pièce pour détecter d'éventuels défauts avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le moule dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les options de recyclage ou de mise
au rebut appropriées pour les matériaux utilisés.
Si le moule est endommagé ou usé, considère des options de retour au fabricant ou de recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le service client du fabricant.

Ce guide a été élaboré pour t'assurer une utilisation sûre et efficace des moules à handgun à 6 cavités de Lee
Precision. En respectant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi per pistole a 6 cavità Lee Precision 35 Caliber (0.358") 200gr Flat Nose. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti esperti e responsabili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti non adeguati.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Rischio di scottature: Gli stampi possono diventare molto caldi durante l'uso. Utilizzare guanti
protettivi quando si maneggiano gli stampi caldi.
Rischio di lesioni: Utilizzare strumenti appropriati per la manipolazione e l'assemblaggio. Non utilizzare
le mani per smuovere materiali bloccati.
Rischio di esplosioni: Non sovraccaricare gli stampi e assicurarsi che siano utilizzati in conformità con
le specifiche del produttore.
Rischio di inalazione: Evitare di inalare fumi o polveri generati durante il processo di fusione o
stampaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.1.
Fissare gli stampi in posizione utilizzando le maniglie appropriate (non incluse).2.
Controllare che gli stampi siano ben allineati e privi di detriti.3.

Uso:

Riscaldare gli stampi secondo le istruzioni del produttore.1.
Versare il materiale fuso negli stampi, evitando di sovraccaricarli.2.
Attendere che il materiale si solidifichi prima di rimuovere i proiettili dallo stampo.3.
Pulire gli stampi dopo ogni utilizzo per mantenere la qualità e la sicurezza.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare gli stampi nel normale rifiuto domestico se contengono materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile degli stampi per pistole a 6
cavità Lee Precision. Ricordate che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che ogni utente deve esercitare
cautela e giudizio durante l'uso del prodotto.



Turvallisuusohjeet Lee 6 Cavity Handgun
muoteille
Johdanto
Tervetuloa Lee 6 Cavity Handgun muottien käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa olennaista tietoa muottien
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Muotit on suunniteltu raskaan käytön
volyymituotantoon ja niiden turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Lue tämä opas huolellisesti ja noudata
kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että muotit ovat ehjät ja puhtaat ennen käyttöä.
Käytä muotteja vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä muotit kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä muotit lasten ulottumattomissa.
Tarkista muottien osat säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda rikkoutuneet osat välittömästi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet muotteja.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä muottien kuumentamista ilman asianmukaista valvontaa.
Älä koskaan yritä muokata tai muuttaa muotteja ilman asiantuntevaa apua.
Ole varovainen, kun käsittelet kuumia materiaaleja, jotka voivat aiheuttaa palovammoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpöytä tai alusta, johon muotit asennetaan, on tasainen ja kestävä.
Kiinnitä muotit tukevasti paikoilleen käyttäen valmistajan suosittelemaa kiinnitysmenetelmää.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä muotteja vain valmistajan ohjeiden mukaan.
Lämmitä muotit tarvittaessa ennen käyttöä, mutta seuraa lämpötilan nousua tarkasti.
Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta vältetään roiskuminen.
Anna muottien jäähtyä riittävästi ennen kuin avaat ne.

Hävittämisohjeet
Hävitä rikkinäiset tai käyttökelvottomat muotit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset jätteiden hävittämisohjeet ja noudata niitä.
Älä hävitä muotteja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja muottien käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on muottien malli ja sarjanumero valmiina, kun otat
yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen Lee 6 Cavity Handgun muottien kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för 6 CAVITY HANDGUN
MOULDS LEE PRECISION 35 CALIBER (0.358")
200GR FLAT NOSE 6CAVITY MOLD
Introduktion
Tack för att du valt Lee 6 Cavity Handgunmould. Denna produkt är designad för att möjliggöra säker och effektiv
formning av ammunition. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en
säker användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i en säker och lämplig miljö.
Läs och följ alltid bruksanvisningen noggrant.
Använd personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid användning av
produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att formen är i gott skick innan användning. Titta efter sprickor eller skador.
Använd endast den rekommenderade typen av material för gjutning.
Undvik att överhetta formen. Följ tillverkarens rekommendationer för temperaturer.
Hantera formen varsamt för att förhindra skador på både produkten och användaren.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning
Placera formen på en stabil och plan yta innan du börjar använda den.
Kontrollera att alla justeringspinnar och bussningar är korrekt installerade.
Fyll formen med det valda materialet enligt tillverkarens anvisningar.
Låt materialet svalna och härda helt innan du tar bort det från formen.
Rengör formen noggrant efter användning för att förlänga dess livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte använda formar eller material i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av produkten.
Återvinn om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Det är
viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Lee 6
Cavity Handgunmould. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.
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